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Geschichten
aus Visper-
terminen

«Z Ambord Schiillti» hatte
Friedrich Heinzmann «gidungu»,
um ihm beim Méhen einer Wiese
behilflich zu sein. «Z Schiillti»
traute dem etwas krdnklichen
Friedrich nicht gerade eine son-
derliche Leistung zu und fragte
ihn daher priifend: «Wie mengi
Burdi (Heubiindel, das auf den
Schultern in die Scheune getra-
gen wird) magscht de oi e so
i-me Morgu meju (mzhen)?»
Friedrich versuchte seinen Man-
gel an korperlichen Kréften mit

einer geistigen Ueberlegenheit
wettzumachen: «Ich meju nit
Burdine, ich meju Chriit!»

*

Trauben ernten ist zwar eine
frohliche, aber nicht minder miih-
same Beschiftigung. So setzt man
sich nur zu gerne an den impro-
visierten Mittagstisch im Freien,
brit am Feuer «es Schgiisetji
Ches» (Raclette) und genehmigt
einen anstandigen Schluck Wein.
«Z Hansi» amtet als Einschenker.
Die Dorfkrankenschwester, die
fiir einmal mit dabei ist, gibt sich
etwas geziert und wehrt ab: «Nei,
mier nimme; wenn ich es halbs
Glas triichu, so gschpir ich das
scho.» Erstaunte Frage des
Mundschenks: «Ja — es Kompfi-
tiirglas??»

sein Gesundheitszustand Ildsst je
linger desto mehr zu wiinschen
iibrig. Eines Tages, an dem es
gar nicht recht gehen will, be-
miitht sich Angelika Zimmer-
mann, die beim Alleinstehenden
regelmissig zum Rechten sieht,
ihm Trost zuzusprechen, indem
sie ihm abschliessend empfiehlt:
«Tiien di jetz z dine verschtorb-
ne Eltru battu; de lehn-sch der
(lassen sie dir) de sicher es Leit-
terli vom Himmel embricha (her-
unter).» Ganz so befreunden mit
dem Gedanken ans Sterben kann
sich unser «Guschtavji» aber
doch noch nicht und wendet da-
her ein: «Aber ... wenn mier uf
der Leitra gschwindet (schwind-
lig wird)!?»
*

Anno 1974 fand in Visp das
Eidgendssische Tambouren- und
Pfeiferfest statt. Mit der Vetera-
nenmusik aus Visperterminen
riickte auch der Pfarrer als «Nat-
warrisch-Pfifer» aus. Die Mann-
schaft kam beim «gemischten
Wettkampf» gut in Fahrt und
holte sich den 2. Rang, der nach
der Riickkehr ins Dorf auch ge-
bithrend gefeiert wurde. Wah-

renddem man die traditionelle

Bouillon servierte, fanden der
Vereinspréasident und der Spiel-
leiter herzliche Worte des Dan-
kes und der Anerkennung fiir
den Verein und den erstmals an
einem solchen Fest mitspielenden
Pfarrer. Jedermann schien dar-
iiber gliicklich und zufrieden.
Nur «der Brigittu Hans» hatte
noch seinen Kommentar anzu-
bringen: «Jetz miioss i do no gat

STALGER

gschpillt hetti, de hetti wer ver
Gott (beim Eid) no d erschtu

gmacht!»
*

«Z Kasisch Schiilltisch Josi»
war damals noch ein kleiner Bub,

bigrifu, dass dii gsehscht — e so
schwarzi Otigu (Augen)!»

~ BEROPUR

statt Autorost ...

% ebbis sdge: es ischt ja flott vom als er auf der Strasse mit «z Po-
Herr Pfarrer, dass er mitcho litsch Eugi» zusammentraf, der

«Z chlei Guschtavji» steht ischt. Aber er ischt do no en ihn mit stechendem Blick mu- /. Ein Produkt der Gebr. Beerli AG 9015 St.Gallen
schon im vorgeriickten Alter und Afdnger. Wenn er nit mit- sterte und sagte: «Das chani nit

Horst Hartmann

 Nicht nur fiir Schwarzseher

Schwarz ist mehr als eine Farbe.
*

Das erscheint trostlich,
es gibt keine Steigerungsform
von schwarz im Gefiihlsleben.
Die Grammatik schwindelt.

Auf schwarzen Listen stehen meist
die kliigsten Kopfe.
. Das Schwarze Brett

Black is beautiful. ist kein Ersatz fiir Geriichte.

Aber nur, wenn man Weisser ist.

*

*
Wer schwarzhort,

darf sich nicht iiber schlechte
Programme beklagen.

: Auch der Schwarze Erdteil

verfarbt sich.
In Afrika nimmt die Farbe Weiss
immer mehr ab.

*

Schwarzsehern wird gerne zugehort.
Trotzdem bleiben sie unbeliebt.

*

. Die Farbe Schwarz ist unschuldig

an den Assoziationen,

Trauerkleidung isoliert. 5
die sie weckt.

Viele driicken sich vor dem Kondolieren.
*

Wenn die Freiheit endet,
werden Ideen

* auf dem schwarzen Markt gehandelt.
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